Sinclair Bolt Stops - SINCLAIR INTERNATIONAL BOLT STOP FOR
REMINGTON ACTIONS, SILVER

Designed for Remington actions. Side mounted bolt stops has a spring return
and requires a 5/16 inch to 24 hole to be drilled and tapped. Available in Black
or Clear Anodized Aluminum. STOP-B Bolt Stop (Black) STOP-W Bolt Stop
(Silver)

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BOLT STOP FOR REMINGTON ACTIONS, SILVER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749003698

Mfr. No.:

Make: Remington

Model: Universal Rifles

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sinclair Bolt Stops Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den Sinclair Bolt Stop entschieden hast. Dieses Produkt wurde speziell fur
RemingtonAction entwickelt und ist in Schwarz und klar anodisiertem Aluminium erhaltlich. Deine Sicherheit hat
fir uns oberste Prioritat, und dieses Handbuch bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des
Bolt Stops zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur Installation und Nutzung.

Stelle sicher, dass der Bolt Stop mit deinem spezifischen RemingtonActionModell kompatibel ist.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde sofort alle unsicheren Produktzustande den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fiir die Installation (5/16 Zoll bis 24 Loch miissen gebohrt und
gewinde geschnitten werden).

Stelle sicher, dass der Bolt Stop sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Betatigen des Bolt Stops anzuwenden, um Bruch oder
Fehlfunktionen zu verhindern.

Versuche nicht, den Bolt Stop in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Befolge immer sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen, wenn du deine Feuerwaffe mit
installiertem Bolt Stop verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1.
2.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Bohren und Gewindeschneiden:
o Verwende einen Bohrer, um ein 5/16 Zoll bis 24 Loch im vorgesehenen Bereich deiner
RemingtonAction zu erstellen.
o Beachte alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Elektrowerkzeugen.
Montage des Bolt Stops:
o Richte den Bolt Stop mit dem gebohrten Loch aus.
o Befestige den Bolt Stop sicher mit den entsprechenden Schrauben, die mit dem Produkt geliefert
werden.
Endinspektion:
o Stelle sicher, dass der Bolt Stop fest sitzt und keine losen Teile vorhanden sind.
o Teste die Funktion des Bolt Stops, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.

Nutzungsanweisungen

Um den Bolt Stop zu betatigen, dricke einfach den seitlich montierten Hebel wie beschrieben.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Bolt Stop ein oder
ausschaltest.

Uberprife nach der Benutzung regelméaRig den Bolt Stop auf Abnutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Wenn der Bolt Stop nicht mehr verwendbar ist, sollte er nicht im regularen Haushaltsmll entsorgt
werden.

e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung oder Anfragen zur Sicherheit konsultiere bitte die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst und dich fiir Sinclair Bolt Stops entschieden hast. GenieRe dein
SchieBerlebnis verantwortungsbewusst!



Sinclair Bolt Stops Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bolt Stop. This product is designed specifically for Remington actions and is
available in Black and Clear Anodized Aluminum finishes. Your safety is our priority, and this guide provides
essential information to ensure the safe use of the bolt stop. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.

Ensure that the bolt stop is compatible with your specific Remington action model.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions to the relevant authorities immediately.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended tools for installation (5/16 inch to 24 hole must be drilled and tapped).
Ensure that the bolt stop is securely mounted before using the firearm.

Avoid using excessive force when operating the bolt stop to prevent breakage or malfunction.

Do not attempt to modify or alter the bolt stop in any way.

Always follow safe firearm handling practices when using your firearm with the bolt stop installed.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Drilling and Tapping:
o Using a drill, create a 5/16 inch to 24 hole in the designated area on your Remington action.
o Follow all safety precautions when using power tools.
3. Mounting the Bolt Stop:
o Align the bolt stop with the drilled hole.
o Securely fasten the bolt stop using the appropriate screws provided with the product.
4. Final Inspection:
o Ensure that the bolt stop is firmly in place and that there are no loose parts.
o Test the operation of the bolt stop to confirm it functions correctly.

Usage Instructions

¢ To operate the bolt stop, simply press the sidemounted lever as instructed.
¢ Always ensure that the firearm is in a safe condition before engaging or disengaging the bolt stop.
o After use, regularly inspect the bolt stop for wear and tear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the bolt stop is no longer usable, it should not be placed in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety and for choosing Sinclair Bolt Stops. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Paradas de Cerrojo Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Paradas de Cerrojo Sinclair. Este producto estd disefiado especificamente para acciones
Remington y esta disponible en acabados de aluminio anodizado negro y claro. Tu seguridad es nuestra
prioridad, y esta guia proporciona informacidn esencial para garantizar el uso seguro del parada de cerrojo. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Asegurate de que el parada de cerrojo sea compatible con tu modelo especifico de accién Remington.
Inspecciona el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa de cualquier condicién insegura del producto a las autoridades pertinentes de inmediato.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo las herramientas recomendadas para la instalacién (debes perforar y roscar un agujero de 5/16
pulgadas a 24).

¢ AsegUrate de que el parada de cerrojo esté montado de forma segura antes de usar el arma de fuego.

¢ Evita usar fuerza excesiva al operar el parada de cerrojo para prevenir roturas o fallos.

¢ No intentes modificar o alterar el parada de cerrojo de ninguna manera.

e Siempre sigue practicas seguras de manejo de armas de fuego al usar tu arma con el parada de cerrojo
instalado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
2. Perforacién y Rosca:

o Usando un taladro, crea un agujero de 5/16 pulgadas a 24 en el area designada de tu accién

Remington.

o Sigue todas las precauciones de seguridad al usar herramientas eléctricas.
3. Montaje del Parada de Cerrojo:

o Alinea el parada de cerrojo con el agujero perforado.

o Asegura el parada de cerrojo utilizando los tornillos apropiados proporcionados con el producto.
4. Inspeccion Final:

o AsegUrate de que el parada de cerrojo esté firmemente en su lugar y que no haya piezas sueltas.

o Prueba el funcionamiento del parada de cerrojo para confirmar que funcione correctamente.

Instrucciones de Uso

¢ Para operar el parada de cerrojo, simplemente presiona la palanca montada lateralmente como se indica.

* Siempre asegurate de que el arma de fuego esté en una condicién segura antes de activar o desactivar el
parada de cerrojo.

e Después de usarlo, inspecciona regularmente el parada de cerrojo en busca de desgaste.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
» Si el parada de cerrojo ya no es utilizable, no debe ser colocado en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mads soporte o consultas sobre seguridad, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir los Paradas de Cerrojo Sinclair. jDisfruta de tu experiencia de tiro
de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Arréts de Boulon
Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Arrét de Boulon Sinclair. Ce produit est concu spécifiquement pour les actions Remington
et est disponible en finitions Aluminium Anodisé Noir et Clair. Ta sécurité est notre priorité, et ce guide fournit
des informations essentielles pour garantir 'utilisation sécurisée de I'arrét de boulon. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours suivre les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

e Assurezvous que I'arrét de boulon est compatible avec votre modele d'action Remington spécifique.
Inspectez le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez immédiatement toute condition de produit dangereux aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniguement les outils recommandés pour I'installation (un trou de 5/16 pouce a 24 doit étre percé
et taraudé).

e Assurezvous que l'arrét de boulon est monté de maniére sécurisée avant d'utiliser I'arme a feu.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation de I'arrét de boulon pour prévenir la casse ou le
dysfonctionnement.

¢ Ne tentez pas de modifier ou d'altérer I'arrét de boulon de quelque maniére que ce soit.

¢ Suivez toujours des pratiques de manipulation sécurisées des armes a feu lorsque vous utilisez votre
arme avec l'arrét de boulon installé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparation : Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Percage et Taraudage :
o Al'aide d'une perceuse, créez un trou de 5/16 pouce a 24 dans la zone désignée de votre action
Remington.
o Suivez toutes les précautions de sécurité lors de I'utilisation d'outils électriques.
3. Montage de I'Arrét de Boulon :
o Alignez l'arrét de boulon avec le trou percé.
o Fixez solidement I'arrét de boulon a I'aide des vis appropriées fournies avec le produit.
4. Inspection Finale :
o Assurezvous que I'arrét de boulon est fermement en place et qu'il n'y a pas de piéces laches.
o Testez le fonctionnement de I'arrét de boulon pour confirmer qu'il fonctionne correctement.

Instructions d'Utilisation

e Pour faire fonctionner l'arrét de boulon, il suffit d'appuyer sur le levier monté sur le c6té comme indiqué.

e Assurezvous toujours que lI'arme a feu est dans un état slr avant d'engager ou de désengager l'arrét de
boulon.

e Apres utilisation, inspectez régulierement I'arrét de boulon pour détecter l'usure.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Sil'arrét de boulon n'est plus utilisable, il ne doit pas étre placé dans les déchets ménagers ordinaires.
e Envisagez des options de recyclage la ou cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de prioriser la sécurité et d'avoir choisi les Arréts de Boulon Sinclair. Profitez de votre expérience de tir de
maniere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo
Otturatore Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fermo Otturatore Sinclair. Questo prodotto & progettato specificamente per azioni
Remington ed e disponibile in finiture in alluminio anodizzato nero e chiaro. La tua sicurezza € la nostra priorita
e questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro del fermo otturatore. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e |'uso.

¢ Assicurati che il fermo otturatore sia compatibile con il tuo specifico modello di azione Remington.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Riporta immediatamente eventuali condizioni di prodotto non sicure alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

o Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione (& necessario forare e filettare un foro da 5/16
pollici a 24).

Assicurati che il fermo otturatore sia montato in modo sicuro prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il funzionamento del fermo otturatore per prevenire rotture
o0 malfunzionamenti.

Non tentare di modificare o alterare il fermo otturatore in alcun modo.

Segui sempre le pratiche di manipolazione sicura delle armi da fuoco quando utilizzi la tua arma con il
fermo otturatore installato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi per l'Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Foratura e Filettatura:
o Utilizzando un trapano, crea un foro da 5/16 pollici a 24 nell'area designata sulla tua azione
Remington.
o Sequi tutte le precauzioni di sicurezza quando utilizzi utensili elettrici.
3. Montaggio del Fermo Otturatore:
o Allinea il fermo otturatore con il foro forato.
o Fissa saldamente il fermo otturatore utilizzando le viti appropriate fornite con il prodotto.
4. Ispezione Finale:
o Assicurati che il fermo otturatore sia saldamente in posizione e che non ci siano parti allentate.
o Testa il funzionamento del fermo otturatore per confermare che funzioni correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Per azionare il fermo otturatore, premi semplicemente la leva montata lateralmente come indicato.

e Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia in una condizione sicura prima di attivare o disattivare il fermo
otturatore.

¢ Dopo I'uso, ispeziona regolarmente il fermo otturatore per usura e danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
» Se il fermo otturatore non ¢ piu utilizzabile, non deve essere collocato nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e per aver scelto i Fermi Otturatore Sinclair. Goditi la tua
esperienza di tiro in modo responsabile!



Sinclair Bolt Stops Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Bolt Stop. Dette produktet er spesialdesignet for Remingtonhandlinger og er
tilgjengelig i svart og klar anodisert aluminium. Din sikkerhet er var prioritet, og denne guiden gir viktig
informasjon for & sikre trygg bruk av boltstoppet. Vennligst les denne manualen ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Sgrg for at boltstoppet er kompatibelt med din spesifikke Remingtonhandlingsmodell.
¢ Inspiser produktet for eventuell synlig skade fgr bruk. lIkke bruk hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle usikre produktforhold til relevante myndigheter umiddelbart.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun anbefalte verktgy for installasjon (5/16 tommers til 24 hull ma bores og gjenges).

Sgrg for at boltstoppet er sikkert montert fgr du bruker vapenet.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener boltstoppet for & forhindre brudd eller feilfunksjon.
Ikke prev @ modifisere eller endre boltstoppet pa noen mate.

Folg alltid sikre vapenhandteringspraksiser nar du bruker vapenet med boltstoppet installert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er tamt og peker i en sikker retning.
2. Boring og gjenging:
o Bruk en drill til & lage et 5/16 tommers til 24 hull i det angitte omradet pa din Remingtonhandling.
o Fplg alle sikkerhetsforskrifter nar du bruker elektriske verktay.
3. Montering av boltstoppet:
o Juster boltstoppet med det borede hullet.
o Fest boltstoppet sikkert ved hjelp av de passende skruene som fglger med produktet.
4. Sluttinspeksjon:
o Sgrg for at boltstoppet sitter fast og at det ikke er Igse deler.
o Test funksjonen til boltstoppet for a bekrefte at det fungerer korrekt.

Bruksanvisning

e For 3 betjene boltstoppet, trykk ganske enkelt pa den sidemonterte spaken som instruert.
e Sgrg alltid for at vapenet er i en sikker tilstand far du aktiverer eller deaktiverer boltstoppet.
o Etter bruk, inspiser regelmessig boltstoppet for slitasje.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis boltstoppet ikke lenger er brukbart, bar det ikke plasseres i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For videre stgtte eller forespgrsel om sikkerhet, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med
produktpakningen.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og for at du valgte Sinclair Bolt Stops. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa Zatrzaskow Bolta
Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zatrzasku Bolta Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany specjalnie do akcji Remington
i jest dostepny w kolorze czarnym oraz anodowanym aluminium w kolorze srebrnym. Twoje bezpieczenstwo jest
dla nas priorytetem, dlatego niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego

uzytkowania zatrzasku bolta. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

¢ Upewnij sie, ze zatrzask bolta jest kompatybilny z Twoim modelem akcji Remington.

Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji (otwér o Srednicy 5/16 cala i 24 gwintach musi by¢
nawiercony i gwintowany).

¢ Upewnij sie, ze zatrzask bolta jest solidnie zamocowany przed uzyciem broni palne;j.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi zatrzasku bolta, aby zapobiec ztamaniu lub awarii.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ zatrzasku bolta w jakikolwiek sposéb.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego postugiwania sie bronig palng podczas korzystania z broni z
zamontowanym zatrzaskiem bolta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Nawiercanie i Gwintowanie:

o Uzywajgc wiertarki, stwdrz otwér o srednicy 5/16 cala i 24 gwintach w wyznaczonym miejscu na

akcji Remington.

o Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z narzedzi elektrycznych.
3. Montaz Zatrzasku Bolta:

o Wyrdéwnaj zatrzask bolta z nawierconym otworem.

o Mocno przymocuj zatrzask bolta za pomocg odpowiednich srub dostarczonych z produktem.
4. Ostateczna Inspekcja:

o Upewnij sie, ze zatrzask bolta jest mocno zamocowany i nie ma luznych czesci.

o Przetestuj dziatanie zatrzasku bolta, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Uzytkowania

e Aby obstugiwad zatrzask bolta, po prostu nacisnij boczny dzwignie zgodnie z instrukcja.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed wiaczeniem lub wytgczeniem zatrzasku
bolta.

e Po uzyciu regularnie sprawdzaj zatrzask bolta pod katem zuzycia i uszkodzen.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli zatrzask bolta nie jest juz uzyteczny, nie powinien by¢ wyrzucany do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszego wsparcia lub zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa oraz za wybdér Zatrzaskdw Bolta Sinclair. Ciesz sie
odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Sinclair Bolt Stops Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Bolt Stopin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Remingtontoimintoihin ja on
saatavana mustana seka kirkkaana anodisoituna alumiinina. Turvallisuutesi on meille ensiarvoisen tarkeasa, ja
tama opas tarjoaa olennaista tietoa bolt stopin turvalliseen kayttéén. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

¢ Varmista, ettd bolt stop on yhteensopiva oman Remingtontoimintomallisi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa nakyvien vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita valittdmasti kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista saanndllisesti takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa (5/16 tuuman x 24 reian on porattava ja kierrettava).
Varmista, etta bolt stop on tiukasti kiinnitetty ennen kuin kaytat asetta.

Valta liiallista voimaa bolt stopin toiminnassa, jotta valtat rikkoutumisen tai toimintahairion.

Al3 yritd muokata tai muuttaa bolt stopia milldéan tavalla.

Noudata aina turvallisia aseenkasittelykaytantoja kayttaessasi asetta bolt stopin kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistelu: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Porauksen ja kierteityksen:
o Kayta poraa ja luo 5/16 tuuman x 24 reikd maaratylle alueelle Remingtontoiminnossasi.
o Noudata kaikkia turvallisuusohjeita kayttaessasi sahkotyokaluja.
3. Bolt Stopin Kiinnitys:
o Aseta bolt stop porattuun reikaan.
o Kiinnita bolt stop tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
4. Lopputarkastus:
o Varmista, etta bolt stop on tukevasti paikoillaan eika siina ole 10ysia osia.
o Testaa bolt stopin toiminta varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.

Kayttoohjeet

e Kayta bolt stopia painamalla sivuilla olevaa vipua ohjeiden mukaan.
¢ Varmista aina, etta ase on turvallisessa tilassa ennen bolt stopin kayttda tai irrottamista.
¢ Tarkista bolt stop saannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Jos bolt stop ei ole enaa kaytettavissa, sita ei tule laittaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.



Lisatietoja ja Tuki

Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuudesta varten, ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja valitsit Sinclair Bolt Stopsin. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sinclair Bolt Stops Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Bolt Stop. Denna produkt ar speciellt utformad fér Remingtonatgarder och finns i
svart och klar anodiserad aluminium. Din sakerhet &r var prioritet, och denna guide ger viktig information for att
sakerstalla saker anvandning av boltstoppet. Vanligen las noggrant igenom denna manual innan installation och
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Se till att boltstoppen ar kompatibelt med din specifika Remingtonmodell.

Inspektera produkten for eventuella synliga skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera om eventuella osakra produktforhallanden till relevanta myndigheter omedelbart.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast de rekommenderade verktygen for installation (5/16 tum till 24 hal maste borras och
gangas).

Se till att boltstoppen ar ordentligt monterat innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du hanterar boltstoppen fér att férhindra brott eller funktionsfel.
Forsok inte att modifiera eller andra boltstoppen pa nagot satt.

Folj alltid sakra vapensakerhetsrutiner nar du anvander ditt vapen med boltstoppen installerat.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
2. Borrning och gangning:
o Anvand en borr for att skapa ett 5/16 tum till 24 hal i det angivna omradet pa din
Remingtonatgard.
o Folj alla sdkerhetsatgarder nar du anvander elverktyg.
3. Montering av boltstoppen:
o Justera boltstoppen med det borrade halet.
o Fast boltstoppen ordentligt med de Iampliga skruvarna som medfdljer produkten.
4. Slutinspektion:
o Se till att boltstoppen sitter fast och att det inte finns nagra lésa delar.
o Testa funktionen av boltstoppen for att bekrafta att det fungerar korrekt.

Anvandningsinstruktioner

e For att anvanda boltstoppen, tryck helt enkelt pa den sidmonterade spaken enligt instruktionerna.
* Se alltid till att vapnet ar i ett sakert tillstand innan du aktiverar eller avaktiverar boltstoppen.
¢ Inspektera regelbundet boltstoppen efter slitage och skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om boltstoppen inte langre ar anvandbart, bor det inte placeras i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ dar det finns tillgangligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhet, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medféljer produktférpackningen.

Tack for att du prioriterar sakerhet och fér att du valt Sinclair Bolt Stops. Njut av din skytteupplevelse
ansvarsfullt!



Navod na bezpecnostni pokyny pro zarazky
zaveru Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zardzku zavéru Sinclair. Tento produkt je navrzen specialné pro akce Remington a je
dostupny v ¢erném a Cirém eloxovaném hliniku. Vase bezpecnost je nasi prioritou, a tento ndvod poskytuje
nezbytné informace k zajisténi bezpecného pouziti zarazky zavéru. Pred instalaci a pouZitim si prosim dlkladné
prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouziti.

o Ujistéte se, ze zarazka zavéru je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem akce Remington.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli viditelné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

OkamZzité hlaste jakékoli nebezpe¢né podminky produktu prislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace zpétného stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ PouZivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci (musi byt vyvrtan a zavitovan otvor o velikosti 5/16
palce na 24).

Ujistéte se, Ze je zardzka zavéru bezpecné namontovana pred pouzitim strelné zbrané.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi obsluze zarazky zavéru, abyste predesli zZlomeni nebo poruse.
Nepokousejte se jakymkoli zplisobem zarazku zavéru upravit nebo zménit.

Vzdy dodrzujte bezpecné postupy manipulace se stfelnymi zbranémi pfi pouzivani vasi zbrané se
zarazkou zavéru nainstalovanou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem k instalaci

1. Priprava: Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
2. Vrtani a zavitovani:
o Pomoci vrtacky vytvorte otvor o velikosti 5/16 palce na 24 v uréené oblasti na vasi akci Remington.
o Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatreni pfi pouzivani elektrického naradi.
3. Montaz zarazky zavéru:
o Zarovnejte zardzku zavéru s vyvrtanym otvorem.
o Bezpelné upevnéte zarazku zavéru pomoci odpovidajicich Sroubd, které jsou soucasti produktu.
4. Konecna kontrola:
o Ujistéte se, Ze je zardzka zavéru pevné na svém misté a Ze nejsou zddné volné ¢asti.
o Otestujte funkénost zardzky zavéru, abyste potvrdili, ze funguje spravné.

Pokyny pro pouziti
* Pro obsluhu zarazky zavéru jednoduse stisknéte bo¢ni paku podle pokynd.

e Vzdy se ujistéte, Ze je strelna zbran v bezpe¢ném stavu pred zapnutim nebo vypnutim zarazky zavéru.
¢ Po pouziti pravidelné kontrolujte zarazku zavéru na opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.



e Pokud zarazka zavéru jiz neni pouzitelnd, neméla by byt umisténa do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, kde jsou dostupné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené
v obalu produktu.

Dékujeme, ze davéate prednost bezpecnosti a Ze jste si vybrali zardzky zavéru Sinclair. Uzijte si své stielecké
zazitky zodpovédné!
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